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Europa-Parlamentets beslutning om menneskerettighedskraenkelser i Bahrain

Europa-Parlamentet,

der henviser til sine tidligere beslutninger af 7. juli 2011! om situationen i Syrien, Yemen og
Bahrain pa baggrund af situationen i den arabiske verden og Nordaftrika, og af 27. oktober
2011 om Bahrain?,

der henviser til sin beslutning af 24. marts 2011 om EU's forbindelser med Golfstaternes
Samarbejdsrad?,

der henviser til sin formands erklaringer af 12. april 2011 vedrerende to bahrainske
borgerrettighedsforkemperes ded og af 28. april 2011, hvori han fordemte de dedsdomme,
fire bahrainere var blevet idemt for deltagelse i fredelige demonstrationer for demokrati,

der henviser til heringen af 3. oktober 2011 om Bahrain i Europa-Parlamentets Underudvalg
om Menneskerettigheder,

der henviser til erkleeringerne fra nastformanden 1 Kommissionen/Unionens hgjtstdende
reprasentant om Bahrain fra 2011, s@rlig den af 24. november 2011 om offentliggerelse af
rapporten fra Bahrains uathengige undersogelseskommission, erklaeringen fra Catherine
Ashtons talsmand i anledning af drsdagen for urolighederne i Bahrain den 13. februar 2012,
og erkleringerne af 12. oktober 2011 1 Europa-Parlamentet fra nastformanden 1
Kommissionen/Unionens hejtstiende reprasentant om situationen i Egypten, Syrien, Yemen
og Bahrain,

der henviser til Radets konklusioner af 21. marts, 12. april og 23. maj 2011 om Bahrain,

der henviser til erklaeringerne af 23. juni og 30. september 2011 fra FN’s Generalsekretaer om
de lange feengselsdomme, som 21 bahrainske politiske aktivister,
menneskerettighedsforkeempere og oppositionsledere var blevet idemt, herunder for nogles
vedkommende livsvarigt fengsel, og erklaeringen af 15. februar 2012 fra talsmanden for
FN’s Generalsekreteer om Bahrain,

der henviser til erkleringen af 29. september 2011 om Bahrain fremsat af FN’s 66.
Generalforsamling,

der henviser til den pressemeddelelse, som blev udsendt af Kongeriget Bahrains
udenrigsministerium den 5. oktober 2011, og den erklaring, som blev udsendt af Bahrains
sundhedsministerium om domfaldelsen over laeger, sygeplejersker og medicinsk personale
den 30. september 2011,

der henviser til erkleringen af 23. oktober 2011 fra den offentlige anklager i Bahrain om

! Vedtagne tekster, P7_TA(2011)0333.

2 Vedtagne tekster, P7_TA-PROV(2011)0475.

3 Vedtagne tekster, P6_ TA(2011)0109.
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fornyet domstolsprevelse for lager, som tidligere er blevet retsforfulgt ved militaere
domstole,

der henviser til rapporten af 23. november 2011 fra Bahrains uathengige
undersogelseskommission,

der henviser til den internationale konvention om borgerlige og politiske rettigheder fra 1966,
De Forenede Nationers konvention mod tortur og anden grusom, umenneskelig eller
nedverdigende behandling eller straf og det arabiske menneskerettighedscharter, som alle er
tiltradt af Bahrain,

der henviser til artikel 19, litra d), 1 Bahrains forfatning,

der henviser til EU's retningslinjer om menneskerettighedsforkeempere af 2004 som ajourfort
12008,

der henviser til rapporten af 28. februar 2012 fra Human Rights Watch,
der henviser til Genévekonventionen fra 1949,

der henviser til verdenserkleringen om menneskerettighederne fra 1948,
der henviser til forretningsordenens artikel 122, stk. 5,

der henviser til, at den 14. februar 2012 var &rsdagen for den fredelige folkelige bevagelse,
der krever respekt for menneskerettighederne og demokratiske reformer; der henviser til, at
de statslige myndigheder foretog anholdelser og forhindrede fredelige demonstranter i at
forsamle sig; der henviser til, at regeringsstyrker slog hardt ned pa demonstranterne; der
henviser til, at der blev anvendt taregas, chokgranater og fuglehagl i beboelsesomréder, og at
politiet angiveligt bred ind 1 adskillige huse;

der henviser til, at protestaktionerne fortsat undertrykkes ved brug af vold; der henviser til, at
forfelgelse, tilbageholdelse og tortur af menneskerettighedsforkempere, advokater, lerere,
sundhedsarbejdere og bloggere, der deltog 1 de fredelige protester for demokrati, fortsat
finder sted; der henviser til, at over 100 borgere ifolge menneskerettighedsorganisationerne
er blevet vilkarligt tilbageholdt i lobet af de seneste to méneder;

der henviser til, at den bank- og turismebaserede gkonomi, der 1 forvejen er svaekket af den
globale finansielle krise, keemper for at overleve;

der henviser til, at omkring 250 politiske fanger den 29. januar 2012 indledte en omfattende
national sultestrejke, fordi 14 fremstdende politiske aktivister og
menneskerettighedsaktivister havde veret vilkarligt tilbageholdt siden marts 2011;

der henviser til, at de bahrainske myndigheder siden starten af 2012 har negtet internationale
menneskerettighedsorganisationer og journalister adgang til landet og begranset deres besog,
hvilket er steerkt hemmende for deres mulighed for at udfere deres arbejde;

der henviser til, at rapporten fra Bahrains uathangige undersogelseskommission (BICI), som
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blev bestilt af kongen 1 juni sidste ar og offentliggjort 1 november 2011, konstaterer, at 35
mennesker dede under urolighederne sidste ar, herunder fem medlemmer af
sikkerhedsstyrkerne og fem tilbageholdte, der blev tortureret ihjel, mens de sad
varetegtsfengslet; der henviser til, at BICI’s rapport konkluderer, at der havde veret
overdreven magtanvendelse over for fredelige demonstranter, politiske aktivister,
menneskerettighedsforkaempere og journalister, at tortur var udbredt, og at mange mennesker
var stillet for retten eller var blevet idomt faengselsstraffe for at gore brug af deres ret til
ytrings- og forsamlingsfrihed; der henviser til, at BICI i sin rapport gav udtryk for den
opfattelse, at retssagerne ikke var 1 overensstemmelse med internationale standarder for
retferdig rettergang eller med Bahrains egen straffelov;

G. der henviser til, at Bahrains konge har accepteret rapportens konklusioner og nedsat en 19
mand stor national kommission til at overvidge gennemforelsesprocessen; der henviser til, at
den nationale kommission ifelge planen skal offentliggere sine konklusioner den 20. marts
2012, og at de skal omfatte forvaltning af omraderne politi, retsveesen, uddannelse og medier;
der henviser til, at Kong Hamad Ben Issa Al Khalifa af Bahrain offentligt har lovet at
iverksatte reformer med henblik pa at opnd national forsoning;

H. der henviser til, at Bahrain efter BICI’s henstillinger har faerdiggjort oprettelsen af en serlig
efterforskningsenhed hos anklagemyndigheden, der har til formal at fastlegge ansvaret hos
dem, der har begéet ulovlige eller uagtsomme handlinger, som har fort til drab p4, tortur og
mishandling af civile i labet af det seneste ar;

I. der henviser til, at gennemforelsen af BICI’s henstillinger fortsat er langsommelig; der
henviser til, at der er indledt en national dialogproces med henblik pa forsoning;

J. der henviser til, at uretfeerdig rettergang for militeere og civile domstole ifelge flere ngo-
rapporter udger et centralt element i undertrykkelsen af protestbevagelsen for demokrati 1
Bahrain; der henviser til, at en af BICI’s henstillinger var, at alle borgere, der havde veret
stillet for en militerdomstol, skulle have prevet deres sag igen ved en almindelig domstol,
men dette er stadig ikke blevet gennemfort 1 alle tilfaelde;

K. der henviser til, at de bahrainske myndigheder gentagne gange har erklaret sig villige til at
gennemfore menneskerettighedsreformer og samarbejde med internationale
menneskerettighedsorganisationer;

L. der henviser til, at der har vaeret adskillige opfordringer til Bahrains regering om at udstede
staende invitationer til de s@rlige procedurer under FN's Menneskerettighedsrad,

M. der henviser til, at FN’s s@rlige rapporter om tortur og anden grusom, umenneskelig eller
nedvardigende behandling eller straf, Juan Mendez, skulle have besogt Bahrain 1 perioden
8.-17. marts 2012, men officielt blev anmodet af de bahrainske myndigheder om at udskyde
sit besog til efter juli 2012;

N. der henviser til, at mere end 4 000 mennesker angiveligt blev afskediget fra deres arbejde
eller bortvist fra universitetet for deltagelse 1 protestaktionerne; der henviser til, at mere end
1 000 af dem ifelge de bahrainske fagforeninger stadig ikke er blevet genansat og til, at
dusinvis af universitetsstuderende fortsat venter pd at {4 lov til at genoptage deres studier; der
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henviser til, at mange af de genansatte er blevet presset til at underskrive erklaeringer, hvori
de lover at afstd fra fagforeningsrelaterede aktiviteter og samtykker i at blive anbragt 1 andre
stillinger end deres oprindelige;

. der henviser til, at Journalister Uden Graenser pd baggrund af begivenhederne i det forgangne

ar har udpeget Bahrain som en "fjende af internettet";

. glaeder sig over BICI’s henstillinger og opfordrer indtreengende den bahrainske regering til at

tage alle nedvendige skridt til hurtigt at implementere disse henstillinger fuldt ud med
henblik pa at tackle de mest presserende spergsmaél, stte en stopper for straffriheden,
genoprette den sociale konsensus, forbedre beskyttelsen af menneskerettighederne i trdd med
de internationale menneskerettighedsstandarder og gennemfere omfattende reformer;

. udtrykker sin solidaritet med ofrene for undertrykkelsen i Bahrain og deres parerende;

fordemmer de fortsatte krenkelser af menneskerettighederne i Bahrain og opfordrer
indtrengende de bahrainske myndigheder og sikkerhedsstyrker til at indstille deres
overdrevne magtanvendelse, herunder den overdrevne brug af tregas, undertrykkelse, tortur,
ulovlig tilbageholdelse og retsforfolgelse af fredelige demonstranter, og til at udvise ekstrem
tilbageholdenhed 1 forseget pa at kontrollere demonstrationer; opfordrer indtreengende
myndighederne til at handle i ngje overensstemmelse med deres lovgivning og internationale
forpligtelser; understreger retten til en retfaerdig rettergang, som Bahrain har tilsluttet sig;

. gentager sin opfordring til gjeblikkelig og betingelseslas lasladelse af alle fredelige

demonstranter, politiske aktivister, menneskerettighedsforkeempere, leger og
paramedicinere, bloggere og journalister, 1 seerdeleshed Abdulhadi al-Khawaja, formand for
det bahrainske menneskerettighedscenter, og Mahdi Abu Dheed, formand for den bahrainske
lererforening, der er blevet tilbageholdt eller demt for at gere brug af deres ytringsfrihed,
foreningsfrihed og ret til fredelig forsamling eller for at have levet op til deres faglige
forpligtelser;

. understreger, at demonstranterne har givet udtryk for deres legitime enske om demokrati, og

opfordrer indtreengende de bahrainske myndigheder til at gennemfere en forsoningsproces 1
form af en inklusiv og konstruktiv dialog, hvilket er afgerende for den demokratiske stabilitet
1 det mangfoldige bahrainske samfund, hvor hver enkelt borgers rettigheder ber vare sikret
bade gennem lovens bogstav og i praksis;

. opfordrer indtreengende de bahrainske myndigheder til at foretage grundige, upartiske og

uafthangige undersogelser af menneskerettighedskraenkelser mod fredelige demonstranter og
borgere begaet af politi og sikkerhedsstyrker og som folge af militaerets tilstedeverelse i
Bahrain under og efter demonstrationerne for demokrati, og til at sikre ansvarliggerelse og
forhindre straffrihed for de ansvarlige, uanset deres stilling eller rang, og vedtage
foranstaltninger til forebyggelse af fremtidige menneskerettighedskrankelser;

. opfordrer den bahrainske regering til at frafalde alle anklager og omstede alle domme, der er

afsagt siden februar 2011 ved de nationale sikkerhedsdomstole eller civilretslige domstole,
som er begrundet i udevelsen af ytringsfriheden, foreningsfriheden og retten til fredelig
forsamling, samt alle domme der alene er baseret p tilstdelser;
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8. opfordrer de bahrainske myndigheder til at serge for, at myndighederne giver alle, der er
tiltalt for overtradelse af straffeloven, gjeblikkelig og uindskraenket adgang til
advokatbistand, som foreskrevet i bahrainsk og international ret, herunder 1 forbindelse med
atheringer og forberedelser til retssager, og til at efterforske trovaerdige anklager om tortur og
mishandling under forher og drage alle de embedsfolk til ansvar, som undlader at indfti
kravene til en retferdig rettergang;

9. opfordrer nestformanden 1 Kommissionen/Unionens hgjtstdende reprasentant til at holde
Bahrains regering fast pd dens lofter om at respektere menneskerettighederne, gennemfore de
nedvendige reformer, indlede uathangige underseggelser af menneskerettighedskraenkelser og
sikre, at de ansvarlige drages til ansvar, samt indtrengende at opfordre Bahrains regering til
at frafalde alle anklager mod laeger og sundhedspersonale og frigive alle, der er tilbageholdt
for deltagelse i de fredelige demonstrationer for demokrati;

10. opfordrer de bahrainske myndigheder til at genindfere og respektere menneskerettighederne
og de grundleggende frihedsrettigheder, herunder ytringsfrihed, bade pa og uden for
internettet, forsamlingsfrihed, trosfrihed, kvinders rettigheder og ligestilling mellem
kennene, til at bekaempe forskelsbehandling og til gjeblikkeligt at ophave alle restriktioner
pa adgangen til informations- og kommunikationsteknologi; opfordrer de bahrainske
myndigheder til at ophave alle indrejsebegransninger for udenlandske journalister og
internationale menneskerettighedsorganisationer og tillade overvagning af de bebudede
uathengige undersggelser af menneskerettighedsovertraedelser og gennemforelsen heraf;

11. gleeder sig over oprettelsen af et ministerium for menneskerettigheder og social udvikling 1
Bahrain, og opfordrer dette ministerium til at varetage sit hverv i overensstemmelse med de
internationale menneskerettighedsstandarder og -forpligtelser;

12. opfordrer indtrengende de nationale myndigheder sédvel som EU-baserede virksomheder, der
er involveret, til at treffe de nedvendige foranstaltninger til at sikre en gjeblikkelig
genansa&ttelse af de resterende personer, der er blevet afskediget fra deres arbejde;

13. glaeder sig over, at USA har suspenderet sin eksport af viben og andet udstyr, der kan
anvendes til voldelig undertrykkelse af borgerne og til kreenkelse af menneskerettighederne,
og tilskynder ligeledes medlemsstaterne til at sikre, at de efterlever Det Europeiske Rads
felles holdning om fzlles regler for kontrol med eksport af militerteknologi og -udstyr;

14. gentager sin sterke modstand mod anvendelsen af dedsstraf og opfordrer indtreengende de
bahrainske myndigheder til at indfore et gjeblikkeligt moratorium;

15. paleegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen, nastformanden 1
Kommissionen/Unionens hgjtstiende reprasentant for udenrigsanliggender og
sikkerhedspolitik, medlemsstaternes regeringer og parlamenter samt regeringen og
parlamentet 1 Kongeriget Bahrain.
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